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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯДИСЦИПЛИНЫ

ЦСЛЯМИ освоения ДИСЦИПЛИНЫ«ИНОСТРЗННЬН/‚іЯЗЫК» ЯВЛЯЮТСЯ:

. Обучение практическому владению иностранным ЯЗЫКОМ критерием КОТОРОГО является

умение пользоваться наиболее употребительными и относительно простыми языковыми

средствами В ОСНОВНЫХ видах речевой Деятельности: говорение, аудирование, чтение и

письмо.

Задачи обучения:
0 Развитие навыков публичной речи (сообщение, доклад, дискуссия).

0 Развитие навыков чтения специальной литературы с целью получения информации.

0 Знакомство с основами реферирования, аннотирования и перевода литературы по

специальности, т.е. работа по развитию навыков структурирования полученной

информации

. Развитие ОСНОВНЫХнавыков письма ДЛЯ ПОДГОТОВКИ публикаций И ведения переписки.

2. МЕСТОДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП ВО

Дисциплина «Иностранный язык» относится к базовой части учебного плана.

Пререквизиты дисциплины: дисциплина знания основнойопирается на предмета
образовательной программысреднего (полного) общего образования«Иностранньпй язык».

3. ПЛАНИРУЕМЫЕРЕЗУЛЬТАТЫОБУЧЕНИЯДИСЦИПЛИНЫ
Планируемые результаты обучения дисциплины, соотнесенные с планируемыми

результатами освоения ОПОП

Код формируемых Уровень Планируемые результаты обучения по дисциплине“
компетенций освоения характеризующие этапы формирования компетенции

компетенции (показатели освоения компетенции)
1 2 3

УК-4 Способен Частичное Знать- принципы построения устного и письменного
осуществлять высказывания на русском и иностранном языках; правила и
деловую закономерности деловой устной и письменной коммуникации.
коммуникацию в
устной и письменной
формах на
государственном
языке Российской
Федерации и
иностранном(ых)
языке(ах)

Уметь- применять на практике деловую коммуникацию в устной
и письменной формах, методы и навыки делового
общения на русском и иностранном языках; методикой
составления суждения в межличностном деловом общении на
русском и иностранном языках
Владеть: навыками чтения и перевода текстов на иностранном
языке в профессиональном общении; навыками деловых
коммуникаций в устной и письменной форме на русском и
иностранных языках; методикой составления суждения в
межличностном деловом общении на русском и иностранном
языка



4. ОБЪЁМ И СТРУКТУРАДИСЦИПЛИНЫ

Трудоёикость дисциплины составляет 8 зачётных единиц, 288 часов

Виды учебной
работы‚ включая Объем
самостоятельную учебной Формы текущего

8. работу студентов И работы, контроля
5 трудоемкость (В с успеваемости,

&' Ё часах) применени форма№ Наименование тем и/или 8 8 ем п омеж очнойп/п разделов/тем дисциплины % :: о 2 р ут
О 5 5 Ё интерактив аттестации

Ё Ё ё Ё % О ных (по неделям
Ё Е Ё % % методов семестра)
:; 55, д В (в часах/

Ё & %>

1 Тема 1. Моя биография. Личные
и профессиональные контакты 1 Е 8 8 205%

2 Тема 2. Язык как средство ейтинг кон оль„ _

межкультурного общения 1 .}, 8 8 2/25% р
№1

тр

3 Тема 3. Университет и
… „

студенческая жизнь 1 Т 10 10 2/20% реитинг-контроль
@ ‚№2

4 Тема 4. Город, в котором я учусь „ „
__ реитинг-контроль1

Е
10 10 2/20% №3

Всего за 1 семе“ Р 36 36 8/22% зачёт
5 Тема 5. Россия

2 \? 12 12 рейтинг-контроль
_ 3/25% №1

6 Тема 6. Англоязычные страны»: … „
Великобритания, США, Канада, 2 _. 12 12 реитинёкёнтроль
Австралия [\ 3/25% 9

7 Тема 7. История и культура
2

е_?
12 12 ()

рейтинг-контроль
стран изучаемого языка … 3/5ОА› №3

Всего за 2 семестр 36 36 9/25% зачёт
8 Тема 8 Из истории

электричества 3 Ё 8 8 2/25%

9 Тема 9. Выдающиеся ученые @ ейтинг-кон оль
и их открьттия 3 „', 8 8 2/25% р

№1
тр

10 Тема 10. П и ода „

3
р р

3 1: 10 10 2/20% реитинг—контроль
лектричества @ №2

11 Тема 11. Электрические цепи оо „
3 Т 1 0 1 О 2/20<у реитинг-контроль

Ё ° №3

Всего за 3 семестр 36 36 8/22% зачёт



12 Тема 12. Электричество и #
2/25%

магнетизм 4 ‚__-„ 8 2

13 Тема 13.
„,

2/25%
рейтинг-контроль

Электрооборудование 4 ,}, 8 2
№1

14 Тема 14. Альтернативные
4 1“ 10 2

200% рейтинг-контроль
виды энергии 0', №2

15 Тема 15. Энергетические оо 2/2О% „
4 „| 1 О 3 реитинг-контрольстанции 3 №3

Всего за 4 семестр 36 9 8/22% экзамен /27
Наличие в дисциплине КП/КР - - - -

Итого по дисциплине 144 117 33/23% ЗЁ'чет’ зачет’
зачет, экзамен/27

содержание практических занятий ПО дисциплине
1 семестр

Тема 1. Моя биография. Личные и профессиональные контакты.
Сферы иноязычного общения: Ма1<іп3 асчиаітапсе. ЕзгаЫізЬіпЁ регзопа1 апсі

ргоіеззіопа1 сотасгз. СУ. Раті1у. 1тегезгз апсі НоЬЬіез.

Грамматика: существительное, артикль; личные, притяжательные указательные,

возвратные местоимения; спряжение глагола “то Ье” в Ргезет Зішр1е; конструкция ШегеНо

Ье.

Речевые навыки: виды чтения (синтетическое), диалогическая и монологическая речь
в заданных ситуациях, написание резюме.

Речевой этикет: формулы приветствия, благодарности, прощания, приглашения,
СОГЛЗСИЯ, НССОГЛЗСИЯ И Т.Д.

Тема 2. Язык как средство межкультурного общения
Сферы иноязычного общения: Еп81і$11 аз ап іпгетатіопа1 Индиане апсі а теапз ог сгозз-

си1шга1 соттипісагіоп. ТЬе 1апеиаае$ зроКеп іп Ше ПК. Шіотагіс Епдіізй. Атегісап Еп31і5Ь.

ОгЬег Еп31і511е5.

Грамматика: местоимения тапу/шисЬ/Геуу/НШе; местоимения зоте/апу/по и их

производные; предлоги времени и места; количественные и порядковые числительные;

прилагательное и наречие, степени сравнения прилагательных и наречий.
Речевые навыки: виды чтения (синтетическое и аналитическое), межкультурная

коммуникация в устной и письменной форме в заданных сферах иноязычного общения.

Тема 3. Университет и студенческаяжизнь



Сферы иноязычного общения: НіЁЬег Есіисаііоп іп {Ье Киззіап Редегаііоп. Иасіітіг
Бине Ппіуегзігу. 01с1 апсі пеш ВгііізЬ ипіуегзі’гіез. Асаёетіс (іевгеез. НізЬег есіиса’гіоп іп гЬе

НЗА. зшает 1ііе. {тегпагіопаі зшаетз. Згшіуіпз аЬгоасі. Згиоет 1іГе. 1тетаііопа1 згисіетз.

Бішіуіщ; аЬгоасі.

Грамматика: $ітр1е Тепзез (Ргезет, Разі, Ришге); гурез ОГ чиеэтіопз.

Речевые навыки: синтетическое и аналитическое чтение тематических текстов;

межкультурная устная коммуникация в заданных сферах иноязычного общения;

письменные формы межличностной и профессиональной коммуникации (структура личной

и деловой переписки, особенности е—таі1 коммуникации; заполнение форм и бланков для

участия в культурных и профессиональных студенческих форумах.

Тема 4. Город, в котором я учусь
Сферы иноязычного общения: \11аоітіг Ьізюгу апсі ігз р1асез оГ іпгегезі, рготіпет

регзопаіітіез ОГ \11ас1ітіг гезіоп, зосіа] ргоЫетз ОГ сіту 1іі`е.

Грамматика: Сотіпиез Тепзез (Ргезет, Разі, Ришге).
Речевые навыки: синтетическое и аналитическое чтение тематических текстов;

межкультурная устная и письменная коммуникация в заданных сферах иноязычного

общения; устные и визуальные способы представления информации (доклад, выступление,
презентация)

11 семестр

Тема 5. Россия

Сферы иноязычного общения: Киззіа: 8еодгарЬу, ро1ітіса1 зузтепь сиішгез апсі {гасіігіопэ

ТЬе сарііа] оіКиззіа апсі ііз Ьіёёезі сігіез (Зі. РеіегзЬигзіъ Каган, его).

Грамматика: Регіест Тепзез (Ргезепі, Разт, Ришге); РегГест-Ргозгеззіуе Тепзез (Ргезепі,

Разі, Ришге).

Речевые навыки: аналитическое чтение тематических текстов; передача содержания

прочитанного (прослушанного) материала на английском языке с различной степенью
обстоятельности.

Тема 6. Англоязычные страны: Великобритания,США, Канада, Австралия.

Сферы иноязычного общения: Ше НК, ПЗА, Сапасіа, Аизтга1іа: 3еозгарЬу, ро1ітіса1

зузтещ саріга1 сітіез.

Грамматика: Раззіуе \!оісе.

Речевые навыки: синтетическое и аналитическое чтение тематических текстов и

материаловМаэз Медіа; межкультурная устная коммуникация в устной и письменной форме;



передача содержания прочитанного (прослушанного) материала на английском языке с

различной степенью обстоятельности.

Тема 7. История и культура стран изучаемого языка (Великобритания, США)

Сферы иноязычного общения: Огеаг Вгітаіп апсі {Ье НБА: Ьізіогу, рори1аііоп, си1іцга1

Ьаскёгоипсі, {гасііііопз апсі сизготз.

Грамматика: Мода1 \іегЬз.

Речевые навыки: просмотровое (зкпптіпё) и поисковое (всаппіпз ) чтение

тематических текстов и материалов Мазз Месііа; передача содержания прочитанного
(прослушанного) материала на родном языке (дословный и реферативный перевод)

111 семестр
Тема 8. Из истории электричества

Сферы иноязычного общения: Еаг1у ‹1ау5 оГ е1ес‘сгісі’гу; епегёу; [урез оГ епегву

Грамматика: Вігес‘с апсі 1пс1ігесг БреесЬ.

Речевые навыки: публичное выступление (сообщение темы, цели и плана

выступления, уточнение, обращение к аудитории, вопросы и сомнения, завершение выступления);

чтение тематических текстов и материалов Мазз Медіа; реферирование/аннотирование

текстов профессиональной направленности
Тема 9. Выдающиесяученые и их открытия

Сферы иноязычного общения: [заас Нем/топ, Оеогее Бутон ОЬШ, Рагасіау

Грамматика: Зечиепсе ОГ гепзез.

Речевые навыки: совершенствование навыков различных видов чтения и перевода
текстов научной/профессиональной направленности; навыки написания эссе.

Тема 10. Природа электричества
Сферы иноязычного общения: ТЬе пашге ОГ е1еспісііу, е1есггіс сиггепі, еГГесіз ргос1исе<і

Ьу а сиггепі, Пот оГ е1есігісі’гу

Грамматика: 1пі`1пітіуе (Готтз апсі Гипсііопз)

Речевые навыки: ведения переговоров‚ общение по телефону; особенности

технического перевода.
Тема 11. Электрические цепи

Сферы иноязычного общения: Еіеспіс сігсиііз, еіес’ггіс НеШ, еіесггіс ройепііаі, сопёистогз
апсі іпзиіагогз

Грамматика: 1пі`1пі’сіуе сопзггистіопз (Сотр1ех ОЬ1'ест, Сотр1ех БиЫест, 1пйпітіуе

сопзписгіоп ші’т ргерозітіоп/ог).
Речевые навыки: оформление деловой документации на иностранном языке.

“’ семестр



Тема 12. Электричество и магнетизм
Сферы иноязычного общения: Е1еснота$петі5т, е1естгототіуе Гогее, е1есіготоііуе Гогсе

апсі гезізтапсе

Грамматика: [пйпі’сіуе сопзгшсгіопз (Сотр1ех ОЬ1'ес’ш, Сотріех $иЬ]ес[‚ 1пі`1пі‘сіуе

сопзггисгіоп шин ргерозітіопіог).

Речевые навыки: способы изложения содержания профессионально значимой

информации (аннотирование, реферирование, тезисы доклада, сообщение, презентация).

Тема 13. Электрооборудование
Сферы иноязычного общения: Меазигететз ОГ е1есігіс уа1ие5 (аттетегз, уоіітеіегз),

ттапзіогтегз/іурез ОГ 1гап5і`оппегз, ггапзтіззіоп 1іпе5, (ііГГегет [урез оГ тотогэ.

Грамматика: Остина

Речевые навыки: Методы ведения дискуссии
Тема 14. Альтернативные виды энергии

Сферы иноязычного общения: Аііетатіуе Епег3у‚ гісіаі епег$у‚ 3ео’с11егта1 ‹іеуеіортет‚ шіпсі
Епегзу, Ьіотазз Епегзу

Грамматика: Рапісір1е 1 апсі Рапісір1е П.

Речевые навыки: совершенствование навыков перевода технической литературы
Тема 15. Энергетическиестанции

Сферы иноязычного общения: Е1естгіс рошег р1ат$‚ Ьусігоеіесггіс рон/ег р1апіз, аготіс
е1есггіс роууег р1апі5, [Ьеппа1 рощег-ріаііоп, зоіаг рошег р1ап’с

Грамматика: Кеуізіоп оГОгаттаг
Речевые навыки: перевод патентной литературы; собеседование с работодателем

5. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕТЕХНОЛОГИИ

В преподавании дисциплины «Иностранный язык» используются разнообразные

образовательные технологии как традиционные, так и с применением активных и

интерактивных методов обучения.
Активные и интерактивные методы обучения:

— Групповая дискуссия (темы№1-9);
— Ролевые игры (темы № 2, № 4, № 8, № 9)

— Разбор конкретных ситуаций (темы№ 2, ‚№ 9)

— Защита презентаций (темы№ 3, № 4, № 5)

— Контрольные работы (темы№ 1-15)



6. ОЦЕНОЧНЫЕ СРЕДСТВАДЛЯ ТЕКУЩЕГО КОНТРОЛЯ УСПЕВАЕМОСТИ,
ПРОМЕЖУТОЧНОЙАТТЕСТАЦИИПО ИТОГАМОСВОЕНИЯДИСЦИПЛИНЫ И

УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ

СТУДЕНТОВ

Текущий контроль успеваемости (рейтинг-контроль 1, рейтинг-контроль 2, рейтинг-

контроль 3)

Промежуточная аттестация ПО итогам ОСВОСНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (ЗдЧёТ, ЭКЗЗМСН).

1 СЕМЕСТР

Рейтинг-контроль .№ 1

Обсуждение темы «\Иту $Ь0и1с1 ше згиоу Гогеідп 1ап3иа$е$?»

Рейтинг-контроль№ 2

Воіе-ріау. Мош уои Кио“! оиіге а Ьіг аЬоит уоиг згисіет’з 1іі`е. 1та$іпе тат уои аге а зорЬотоге.
(Зіуе зоте зоосі асіуісе [о а Ггезйтап сопсетіпё:
а) езіаЫізЬіпз а р1асе то зшсіу (ат Ьоте от а геас1іп3 ЬаП) апсі а гоитіпе гіте то зшоу Гог еасЬ с1а55;

Ь) Ёепіпз іпуоіуесі іп сатриз ог ипіуегзііу астіуітіез;

с) ипіуегзіту с1иЬ$ апа огёапіиагіопз;

‹і) 1і1°е іп а ‹іогтііогу;

е) вепіпё тесііса1 аззізтапсе.

Рейтинг-контроль№ 3

Защита презентации по одной из тем: «Опе ОГ Ще потаЫе реор1е ОГ Иасіітіг апсі Иаёітіг
гезіоп», «Опе ОГ {не агсЬігестига1 топитетз ОГ \’1ас1ітіг ог Уіаоітіг гееіоп», «Киззіап зутЬо1$
(’[Ье Кизэіап Паз, тЬе зтате етЫет)», «Ратоиз Киззіап реор1е (РизЬКіп А1ехапсіег‚ Реіег {Ье

Огеац ]1уа Керів, Ьотопозоу МісЬаеі ею.)»

СОДЕРЖАНИЕ ЗАЧЁТА
1. Заданиеписьменной части включает: лексика - грамматический тест
2. Заданиеустной части включает:
0 Беседа по прочитанному тексту на выбор. Время на подготовку 20 минут.
0 Моделирование ситуации по одной, из пройденных тем (составление диалогического

высказывания).

. Прослушивание текста. Время звучания 2 минуты (прослушивание 2 раза), с

последующей передачей прослушанного текста, или выполнение теста по

прослушанному тексту.



Примерные ситуации для составления диалога.
1. Уои асчиаіт уоиг Ггіеші шііп уоиг Гаті1у.

2. Чоп аге згшіуіпё аг Уіаёітіг Зтате Ппіуегзіту апсі уоит Ггіепсі із ‚(;оіпё то етег уоиг Нпіуегзігу.
3. Уои аге зоіпз то етег опе оГ ВгііізЬ Ыпіуегзігіеа {гу [о Кпош аз тцсЬ аз роззіЫе аЬош {Ьіз

Ыпіуегзі’гу.

4. Бізсцзз {не зузтетз оГНЕ іп Киззіа аткі аЬгоад.

5. Візсизз зшоет 1іГе іп іп Киззіа апсі аЬгоасі.

Примерный текст для аудирования
[игр:/Леатепгіізіг.Ьгііізіясоипсіі.огу/еп/иК-сиііиге/іапзиазе
ПК Сипиге — Ьапзиаде

ВИДЫСАМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ СТУДЕНТОВ
(Темы 1-4)

с Работа с учебно—методическими пособиями при подготовке к выполнению

практических заданий;

. Чтение и перевод текстов по темам: «Язык как средство межкультурного общения»;

«Высшее образование в России и за рубежом (Великобритании, США)», «Россия, город, в

котором я учусь» (см. «Пособие по устной речи на английском языке для студентов

неязыковых ВУЗов» Г.Н. Замараева, Л.Д. Ермолаева, Г.Ф. Крылова, Л.В. Новикова., ВлГУ,

2016)

0 Подготовка к ролевой игре по теме «НіЁЬег Есіцсагіоп»

. Составление глоссария по учебным и индивидуальным текстам, по темам занятий;

. Лексико-грамматические упражнения (см. «ЕПЁНЗЬ Огатшаг іп Ки1е$ апа Ехегсізез»,

учебное пособие по грамматике английского языка, Матяр Т.И. и другие, ВлГУ 2015);

0 Составление диалогов по темам занятий;

0 Подготовка к контрольным работам/тестированию (Имя существительное;
Местоимения; Употребление артиклей; Глаголы то Ье, то Ьауе; Конструкция Шеге + [0 Ье;

Степени сравнения имён прилагательных и наречий; Ргезет Тепзез, Разі Тепзез, Ринне

Тепзез);

. Подготовка устного монологического высказывания по темам занятий (объем

высказывания _ 15-20 предложений);

0 Подготовка к презентации по темам «Опе ОГ [пе по’саЫе реор1е ОГ \’1ас1ітіг аші \11ас1іп1іг

гевіоп», «Опе ОГ ’сЬе агсЬііесШга1 топитетз оГ \Паоіітіг ог \11ас1ітіг гезіоп», «Киззіап зутЬоіз
(Ще Киззіап Нае, тЬе згате етЫет)», «Ратоиз Киззіап реор1е (РизЬКіп А1ехапс1ег, Ретег ’[Ье

Огеаг, ]1уа Керів, Ьотопозоу МісЬае1 его.)»



0 Изучение речевого этикета, видов переписки, структуры и лексики делового письма

(см. «Деловое общение», Койкова Т.И., ВлГУ, 2007, «Культура речевого общения на

английском языке», учебное пособие, Койкова Т.И., ВлГУ, 2013, «Ьеат апсі $реа1< ЕпвНзЬ»

учебное пособие по обучению устной речи, Койкова Т.И., ВлГУ 2008).

П СЕМЕСТР

Рейтинг-контроль№ 1

Обсуждение одной из предложенных тем: «Вгіеі Ьізтогу ОГ Киззіа», «Ратоиз Киззіап

та’гЬешатісіапз»

Рейтинг-контроль .№ 2

Обсуждение одной из предложенных тем: «ВгіеГЬізгогу оГ Огеаі Вгітаіп», «Вгіеі`Ьізюгу оГЩе

НБА

Рейтинг-контроль№ 3

Защита докладов на тему «История и культура Великобритании и США»

СОДЕРЖАНИЕЗАЧЕТА
1. Заданиеписьменной части включает:
. Письменный перевод текста с английского на русский язык

. Написание аннотаций и рефератов по темам индивидуальных проектов
2. Заданиеустной части включает:
0 Чтение текста профессиональной направленности, с извлечением определённой

информации

0 Подготовка и обсуждение докладов по предложенным темам

Примерные темы докладов к зачёту:
1. Киззіа2$е03гар11іса1розітіоп, сіітаге

Киззіа: роііііса1 зузіет.
Си1гиге$ апсі тгасіігіопз оГ Киззіа.

Маіп сігіез оГ Киззіа апсі теге зіЁЬгзееіпв (Мозсош, $$. Ре’шегзЬигЁЬ).

Вгіеі` Нізтогу оі`Огеаг Вгітаіп апсі те НЗА.

Огеат Вгітаіп (Ёеоегарпісаірозіііоп, с1ітате, роіігіса1 зузгет).

НБА (веозгарітісаі розіііоп, с1іта‘ке, роіітісаі зузтет).
ТЬе ВгііізЬ Реор1е аз ТЬеу Аге. Вгі’гізЬ [гасіі‘сіопз апсі сизготз.
Си1гига1 ЬасКзгоцпсі ОГ те НБА.

РФЯФЧРР’!”

ВИДЫСАМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ СТУДЕНТОВ



(Темы 5-7)

0 Работа с учебно-методическими пособиями при подготовке к выполнению

практических заданий;

. Работа с текстами (чтение поисковое, изучающее) по темам «История и культура

стран изучаемого языка (Великобритания, США)» (см. «Пособие по устной речи на
английском языке для студентов неязыковых ВУЗов» Г.Н. Замараева, Л.Д. Ермолаева, Г.Ф.

Крылова,Л.В. Новикова., ВлГУ, 2017;

0 Подготовка к ролевой игре «Тгауе11іп8асгозз Еп31і5Ь-5реаКіп8 соитгіез»

. Лексико-грамматические упражнения (см. «Еп31і511 Огаттаг іп Киіез апсі Ехегсізез»,

учебное пособие по грамматике английского языка, Матяр Т.И. и другие, ВлГУ 2016);

0 Подготовка к контрольным работам/тестированию по темам: Ришге Тепзез, Раззіуе

Уоісе; Мос1а1 \’егЬз.

. Составление глоссария по учебным и индивидуальным текстам, по теме занятия;

. Письменные задания по подготовке к монологическому сообщению на английском

языке по темам: Вгігізп [гасіі’гіопз апсі спзтотз; Сп1гцга1 Ьаскёгоипсі оГ [Ье ПЗА; КезеагсЬ

тегЬосіз іп рзусЬо103у: датпегіпе дата

. Письменный перевод текстов небольшого объема (до 1000 печатных знаков);

. Изложение содержания текстов большого объема на русском и иностранном языках

(реферирование/пересказ);

. Подготовка презентации на тему «Знаменитые математики»

. Изучение видов перевода (см. «Практикум по переводу с английского языка на

русский: учебное пособие для вузов» / В. Н. Крупнов .— Москва : Высшая школа, 2006 .—

279 с. : табл. — (Епёіізп : для высших учебных заведений) .— Библиогр.: с. 274-279 .— 1$ВЫ

5-06-004966-3.)

111 СЕМЕСТР

Рейтинг-контроль№ 1

Письменный перевод текста профессиональной направленности с английского языка на

русский

Рейтинг-контроль№ 2

Реферирование/аннотирование текстов профессиональной направленности.

Рейтинг-контроль№ 3

Редактирование текстов научной/профессиональной направленности.
СОДЕРЖАНИЕЗАЧЁТА

3. Заданиеписьменной части включает:



. Письменный перевод текста с английского на русский язык

. Написание аннотаций и рефератов по темам индивидуальных проектов
4. Заданиеустной части включает:
0 Чтение текста профессиональной направленности, с извлечением определённой

информации

0 Подготовка и обсуждение докладов по предложенным темам

Примерные темы докладов к зачёту:
1. Е1естгіс сиггет.

Маёпетізт.

Турез оГ ЕС

Пійегет ‘сурез оГ епегзу
ЕіТесіз ргосіисесі Ьу а сиггет

$999)!"

Сопсіисгогз апсі іп5и1атог5

ВИДЫСАМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ СТУДЕНТОВ
(Темы 8-11)

0 Работа с учебно—методическими пособиями при подготовке к выполнению

практических заданий;

. Работа с профессиональными текстами с использованием различных видов чтения и

перевода;

. Лексико-грамматические упражнения (см. «Еп81і511 Статтаг іп Ки1е5 апсі Ехегсізез»,

учебное пособие по грамматике английского языка, Матяр Т.И. и другие, ВлГУ 2016);

0 Подготовка к контрольным работам/тестированию по темам: «Вігесі анд 1псіігесг

$реесЬ»‚ «Зеоиепсе от тепзеэ»;

. Составление глоссария по учебным и индивидуальным текстам, по темам занятий;

. Письменный перевод текстов небольшого объема (до 1000 печатных знаков);

. Изложение содержания текстов большого объема на русском и иностранном языках

(реферирование/пересказ)

“’ СЕМЕСТР

Рейтинг-контроль№ 1

Письменный перевод текста профессиональной направленности с английского языка на

русский. Контрольная работа по теме «Инфинитив».

Рейтинг—контроль .№ 2

Реферирование текста профессиональной направленности. Контрольная работа по теме

«Герундий».



Рейтинг-контроль№ 3

Реферирование текста профессиональной направленности. Контрольная работа по теме

«Причастие».

СОДЕРЖАНИЕЭКЗАМЕНА

]. Заданиеписьменной части включает:
. Письменный перевод текста профессиональной направленности с английского на

русский язык, объёмом 1200 п.зн.

2. Заданиеустной части включает:
0 Краткое изложение на английском языке текста профессиональной направленности
(объёмом 800-1000 печатных знаков)

0 Защита презентации по одной из предложенных тем

Примерные темы презентаций:
1. Еаг1у (іауз ОГ е1ес’стісі’гу

2. Ртотіпет всіепгізгз апсі {Ьеіг сіізсоуегіез
3. ТЬе патиге ОГ е1есггісіту

4. Е1ес1гіс сігсиііз

ВИДЫСАМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ СТУДЕНТОВ
(Темы 12-15)

0 Работа с учебно-методическими пособиями при подготовке к выполнению

практических заданий;

. Работа с профессиональными текстами с использованием различных видов чтения и

перевода;

. Лексико-грамматические упражнения (см. «Еп81і511 Статтаг іп Кц1е5 апсі Ехегсізез»,

учебное пособие по грамматике английского языка, Матяр Т.И. и другие, ВлГУ 2016);
0 Подготовка к контрольным работам/тестированию по темам: «Вігест апс1 1пс1ігесі

ЗреесЬ», «Зечиепсе ОГ гепзез»;

. Составление глоссария по учебным и индивидуальным текстам, по темам занятий;

. Письменный перевод текстов небольшого объема (до 1000 печатных знаков);

. Изложение содержания текстов большого объема на русском и иностранном языках

(реферирование/пересказ);

. Подготовка к ролевой игре «Устройство на работу» (см. «Культура речевого общения

на английском языке», учебное пособие, Койкова Т.И., ВлГУ, 2013, «Ьеат апсі $реа1<

Епёіізп» учебное пособие по обучению устной речи, Койкова Т.И., ВлГУ 2008;

«Методическая разработка на английском языке «Будущая специальность». Психология» /



сост. Р. А. Семина; Владимирский государственный университет (ВлГУ), Кафедра

иностранных языков.— Владимир: Владимирский государственный университет (ВлГУ),
2004 .— 31 с. )

Подготовка к ролевой игре «Устройство на работу» (см. «Культура речевого общения на

английском языке», учебное пособие, Койкова Т.И., ВлГУ, 2013, «Ьеагп апс1 Зреак Еп81і511»

учебное пособие по обучению устной речи, Койкова Т.И., ВлГУ 2008; «Методическая

разработка на английском языке «Будущая специальность». Психология» / сост. Р. А.

Семина; Владимирский государственный университет (ВлГУ), Кафедра иностранных
языков.— Владимир: Владимирский государственный университет (ВлГУ), 2004 .— 31 с. )

Фонд оценочных средств для проведения аттестации уровня сформированности
компетенций обучающихсяпо дисциплине оформляется отдельным документом.

7. УЧЕБНО—МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕОБЕСПЕЧЕНИЕ
ДИСЦИПЛШ-іЫ

7.1. Книгообеспеченность

КНИГООБЕСПЕЧЕННОСТЬ
Количество
экземпляров Наличие вНаименование литературы: автор, название, вид Год изданий в „

издания, издательство издания библиотеке электроннои
ВлГУ в

библиотеке

соответствии с
ВЛГУ

ФГОС ВО
1 2 3 4

Основная литература
Замараева Г.Н и др. Епвіізн = [Английский]: 2017 пир://е.1іЬ.у1$н.ги
учебное пособие по английскому языку по /Ьіі$[геат/123456

развитию навыков устной речи и чтения / Л. Д. 789/6748/1/0169

Ермолаева [и др.]; Владимирский 4$“)
государственный университет имени Александра
Григорьевича и Николая Григорьевича
Столетовых (ВлГУ).— Владимир : Владимирский
государственный университет имени Александра
Григорьевича и Николая Григорьевича
Столетовых (ВлГУ), — 167 с. : ил., табл. —
Имеется электронная версия,— Библиогр.: с. 146-
147.

Матяр, Татьяна Ивановна. Грамматика - 2016 ЬЦр://е.1іЬ.\/1$и.ги

правила и упражнения = Огаттаг іп Киіез & /Ьігзггеат/123456
Ехегсізез : учебное пособие по английскому 789/5605/1/0160

языку / Т. И. Матяр, Л. В. Новикова, Л. В. 2.рс11`>

Удалова ; Владимирский государственный
университет имени Александра Григорьевича и
Николая Григорьевича Столетовых (ВлГУ) .—
Владимир : Владимирский государственный



университет имени Александра Григорьевича и
Николая Григорьевича Столетовых (ВлГУ), .—
167 с. : табл. — (Иностранный язык в вузе) .—
Имеется электронная версия .— Библиогр.: с.
164-165.

Матяр Т. И.; Новикова Л. В. [пзтгитетагіоп 2009 Ьпр://е.1іЬ.\/15и.ги

литературы на английском языке по
специальности «Инженерные нанотехнологии в

приборостроении» [Электронный ресурс]:
учебное пособие/— М‚: Московский
государственный технический университет
имени Н.Э. Баумана,.— 45 с.

апа Е1естгіса1 Епёіпеегіпё = (Приборостроение и :80/11апсі1е/12345

электротехника): практикум по английскому 6789/1328

языку.— ВлГУ,
Стасенко И.В. Обучение чтению научной 2014 Ьпр://№.$іисіе

піііЬгагути/ЬооК/
1$ВЫ9785703 840

245.1пт1

Дополнительная литература
Койкова, Татьяна Ивановна. Деловое общение : 2007
пособие по английскому языку / Т. И. Койкова ;

Владимирский государственный университет
(ВлГУ) .— Владимир : Владимирский
государственный университет (ВлГУ), .— 104 с.
— (Иностранный язык в вузе) .— Имеется
электронная версия .— Библиогр.: с. 104.

ЬЦр://е.|іЬ.\/|5и.ги
/Ьіт5[геат/123456
789/1150/3/0044

9.р‹11`>

Хромова Т.И. Обучение чтению, аннотированию 2014
и реферированию научной литературы на

Ьйр://№.$шс1е
пНіЬгагути/ЬооК/

и доп.// Владимир : Изд—во ВлГУ, 2015. — 112
с.

английском языке и подготовке презентаций 1$ВЫ9785703840
„ 344.1тгт1»[Электронныи ресурс]: учебное пособие/— М.:

Московский государственный технический
университет имени Н.Э. Баумана‚.—— 43с.——

Яшина Н. К. Учебное пособие по переводу 2015 ЬЦр://е.1іЬ.\/15и.г
научно-технической литературы с и:80/11апс11е/123
английского языка на русский.— 2-е изд., испр. 456789/4247

7.2 Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационнойсети Интернет,
необходимых для освоения дисциплины

ЭБС «Консультант студента» Штр://№.$гцс1епі1іЬгагу.ги/

ЭБС «1РКЬоо1‹5» Ытр://\№шш.іргЬоо1‹$1тор.гц/

ЭБС «2папіцт» МФУ/№. Ьтір://2папіит.сот/
ЭБС «БиблиоРоссика»Штр://№.ЬіЬ1іогоэзіса.сот/
ЭБС «Университетская библиотека ОТЧЫЫЕ» ЬЦрзМ/ЬіЫіосШЬли/

_7_._3_Интернет-ресурсы
1. Ьттр://№.5ш‹іу—еп31і$11.іпГо



2. Ьпр://№.шу$ш(1у.ги
3. пирМАД/№.ЬотеепёііЗЬдл/Сгаттагіпт
4.Ьпр://№.$шс1у.гц/зиррогі/ЪапёЬоок
5. Штр://№.3гаттаг.$опгсе\уогс1‚сот
6. Штр://№.патіуе-еп%1і511‚ги/Ёгаттаг
7. Федеральные государственные общеобразовательные стандарты высшего

профессионального образования (электронный ресурс)№.ГЁОЗУОЖЦ/

8. Федеральные государственные общеобразовательные стандарты среднего (полного)

общего образования (электронный ресурс)№.тепоЬгти ›

9. Перфилова Г.В. Примерная программа по дисциплине «Иностранный язык» для

подготовки бакалавров (неязыковые вузы)//Модернизация системы подготовки по

иностранному языку в неязыковых вузах. М.: ИПК МГЛУ. (электронный ресурс)

Ьпр://сіос.1‹пі$і-х.гц/

8. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

Для реализации данной дисциплины имеются специальные помещения для

проведения занятий практического типа, групповых и индивидуальных консультаций,

текущего контроля и промежуточной аттестации, а также помещения для
самостоятельной работы. Практические работы проводятся в учебных аудиториях в

соответствии с материально-техническим обеспечением кафедры ИЯПК, выпускающей

кафедры и расписанием занятий.

Перечень используемого лицензионного программного обеспечения: АВВУУ

Ьіпдуо, Рготрт.



Рабочую программу составил @офф/4421, Е.Н. Романова

Рецензент

проф.. кафедры профессиональной языковой

подготовки ВЮИ ФСИН РФ‚ к.ф.н., Й4ЁЁ А.В. Подстрахова

Программа рассмотрена и одобрена на заседании кафедры ИЯПК

Протокол№ 10 от 27. 06.2019 года
/Зав. кафедрой ИЯПК % Е.П. Марычева

Рабочая программа рассмотрена и одобрена на заседании учебно-методической комиссии

направления 13.03.02 Электроэнергетика и электротехника

Протокол№ .“! отд?` О? /Ёгода
, ‚ ,—

Председатель комиссии 4&#”/“ ‚$# Н.П. Бадалян
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Рабочая программа одобрена на учебный год
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Завщуюший кафедрой


